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1. Par des notes datées fu T juin 1968, le Secrétaive général a communiqué le
texte de la wésolution 253 (1958) & tous les Etats Mombres de 1'Orgenisation des
Nations Unies ou membres des institutions spéeislisées, en sppelant leur attention
sur le fait que le Conseil leur demendait de faire rapport sur les mesures qu'ils
aursient prises pour appliguer la résolution. Le 5 novembre 1968, le Secrétaire
général o demsndé & nouveau des renseignements & ceux des Etate qui n'avaient pes
encore répondu, et, le 20 novembre, 3 la demende du Comitd constitué en application
de la résolution 253 (1968), i1 e renouvelé sa demende en termes pressants,

2., Dans son repport sur llaprlication de le résolution 25% {1968) et dams eing
additifs & ce rapport, parus le 28 eoft, le 25 septembre, le 10 octebre, le

ler novembre, le 27 novembre 1968 et le 30 janvier 1969 (documente S/8786 et Add.1l
& 3), le Secrétaire général o publif les passages essentiels des 97 réponses qutil
& reques de gouvernements d'Etats Membres de 1'Orgenisation des Nations Unies ou
pepbres des imstitutions spéeialisées,

3. Comme i) l‘'indique dans son rapport au Comseil de sécurité en date du

30 dfcembre 1968 (S/895k), le Comité constitué en epplication de 1s résolution

253 (1968) e prié le Secrétaive géndrsl de lencer un nouvel eppel & ceux des Etata
qul n'avaient pas encore fait rapport pour leur demander de le faire sens retard,
et @'inviter tous les Etats Membras de 1'Crgenisation des Nations Unies ou membres
dlinstitutions spéeialisées & fournir des renseignements sur toute nouvelle mesure

* Wouven Tlie7e o relosng dord e technique.
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qu'ils auralent prise depuis leur dernier rapport. Conformément & cette demande,

le Secrétaire général a sdressé le 22 janvier 1969 une note & tous les Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unies ou membres dlinstitutions spécialisées,

4, Depuis la parution du cinquiénme additif le 30 janvier (5/8786/444.5), le
Secrétaire général a requ quatorze autres réponses concernant 1'application de la
résolution. Sur ces quatorze réponses, deux (celles de la Hongrie et de la
Mauritenie) n'étaient que de simples accusés de réception de la note du 22 Janvier,
Cing Etats (Arabile Saoudite, Grdce, Kowelt, Pays-Bas et Suilsse) n'avalent rien a
ajouter & leurs rapports précédents. Les passages essentiels des sept autres
réponses sont reproduits ci-aprés.

CEYPRE

gﬁkiginal H anglai§7
6 février 1969

Comme il ressort de la note No 78069,/8z2hk du Ministére des affaires étrangéres
datée du 6 juillet 1968, Chypre a eppliqué et applique intégralement la résolution
pertinente susmentionnée du Conseil de séecurité.

Le Ministére des affaires étrangéres de la République de Chypre prie d'autre
part le Secrétaire général de 1'Orgasnisation des Nations Unies de bien vouloir se
reporter aux relevés statistiques mensuels concernant les importations et les
exportations de la République de Chypre, qui lul sont réguliérement communiqués
conformément & sa note No 'P0.230 SORH(1) du 11 mars 1968, et dont le dernier en
date (numéro de référence 83986/L434/68, du 25 décembre 1968} montre clairement que
la République de Chypre a complétemens cessé toutes relations comzerciales avee le
régime 111égal de Rhodésie du Sud.

' Le Secréteire génédral de 1'Organisation des Nations Unies pourra constater en
1lisant la présente lettre et en consultant les relevés susmentionnés que ls
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République de Chypre prend toutes les mesures nécessaires pour appliquer intd-
gralement la résolution pertinente du Conseil de sdourité. |

COSTA RICA

Aﬁfiginal : espagno&?
T février 1969

A ce sulet, la délépation du Ccsta Rice e eu l'cccasion de rappeler maintes
fols la position du Gouvernement coétamricien, qui est de ne pas recormaitre le
régime 1llégal et raciste de Rhodésie du Sud et de n'entretenir de relations
d'aucune sorte avec ce régime, position qui est couforme & l'ettitude qui a toujours
€té celle du Costa Rica dans le domsine du la libre détermination des peuples et
de la lutte contre toutes les formes de discrimination raciale. Le Costs Rica
appule ses parcles et ses démonstrations par des actes pulsqu'il n'entretient de
relations d'aucune sorte avec le régime qui domine en Rhoddsie du Sud et ne souhaite
pas en avolr tant que le peuple du Ziumbabwe n'aura pas recouvré tcus ses drolts,

De méme, le Gouvernement du Costa Rica partage 1l'opinion de la grande majorité
des Etats Membres en ce qul concerne les sanctlions imposées par le Consell de
sécurité, & savoir gu'elles constituent un bon moyen de contraindre la minorité
raciste de Rhodésie & remplir ses obligations & 1'ézord du peuple du Zinbabwe et
de la communauté internaticrale,

Le Gouvernement du Costa Rien, en consdquence, n'a pris aucunz mesure partiw
culiére au sujet de ia Rhodésie du Sud, vu gqu'ili n'cst pas nécessaire qu'il le
fasse étant donré 1'absence totale de relaticns avece le régime 111égel qui gouvarne
ce pays, Néanroins, le Cocta Rice a prouvé qu'il élait dispoeé & faire des
sacrifices pour contribuer & rendre effectifs les prilacipes et les bute des Nations
Unies et, en particul’sw, cenix qui coneernent le dreit iraliénabie des peuples &
1'4ndépendance et au 1lcin emarcics de lours droits et libertés fondamentales.
Clest ainsi que, dans le cas de l'apertheid, le Costa Rica a rcmju ses relations
commerciales avec la Républigue d'Afrigue du Suil, bien qu'an monent ol il l'alt

fait, la balsnce commerciale de ces relations lui fut favorable.
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Le Costa Rice 2 pleinement démontré combien le préocoupeit le situstion de l1a
Rhodésie du Sud non geulement parce que les principes Pondamenteux de le Charte
dans le dommine des droits et libertés fondamentales de 1'hemme y sont violés mais
&uséi parce que l'autorité des Naticns Unies y est ba,fouée,’ au mépriz du droit
inaliénable du peuple du Zimbabwe 3 déterminer eon destin en pleine liberté et
indépendence.

HAUTE-VOLTA

@riginal : franqa.ig
14 Pévrier 1969
La Haute-Volta n'entretient de relations d'aucune sorte avec la Rhodésie et

ce conformément eux termes du Décret Mo €7-107/FRES/AET du 11 mei 1967 portant
sganctions contre ce pays.

[Original : engleig/
k février 1969

Se conformant & sa politique qui vise & promouvoir 1'élimination, dans les
plus brefs délais, du colonialieme partout dans le monde, et continuant & appuyer
le peuple de la Rhodésie du Sud dans la lutte 1égitime qu'il méne pour obtenir sa
liberté et son indépendance, le Gouvernement iranien a, notamment, mis en oeuvre
les mesures suivantes :

1. Ainel qu'il éteit indiqué antéricurement dane la communication 322/116/21 du
27 mars 1967, émanant du Minisire des affaires étrangéres de 1'Ivan, le Conseil des
ministyes de 1'Iran a adopté, le 20 mars 1965, un décret prévoyant l'tiwposition
d'un embargo sur les exportations en provenance et les icportations & destination
de la Rhodésie du Sud, conformément & la résolution 232 du Conseil de sécurité en
dete du 16 décembre 1967.
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2. A ls suite de 1'edeptien de la résclutien 253 du Conseil de gé-urité en date
du 29 mars 1968, le Censeil des Ministres de 1tIren a, 1= 27 juillet 1968, adopté
un eutre déeret qui préveld llinterdictizn tolale et complite de tout cemmerce ed
de toute transaction aveec la Fhodésie du Sud conformément & la wésolutien 253 (1968)
et a, & cette £in, sdressé des instructiens :

8) Aux Ministdves de ltécencmie, des finanmces, de llintéricur et des voles
et commnications ainsi qu'sux eutorités de la pelice et des douanes, &
la Banque centrale et aux sutres banques, afin qutils veillent & 1'appli-
cation des dispositirns des paragraphes 3, &, 5 et 6 de ladite rézelutisn;

b) Au Ministdre des pastes, télégraphes et téléphenes pour qu'il cmplehe
toute communication pastale, téléphonigue ou télégrarhicue avec la
Rhadésie du Sud. ’ '

Cecl étant, le Gouvernement iranien ntentretient pas de relaticns avec le
régime 111égnl de le Rhodésie du Sud et a pris ainsi les mesures nécessaires en vue
de l'spplication des dispasitions de la résolution 255 du Censeil de eéeurité en
date du 29 mas 1968, o

MONGOLIE

21 février 1969
[Original : anglais]
La République populaire mengole m*entretient eucune relatien avec le régime
$11égal de la Rhodésie du Sud.
Le Geuvernegpent de la République populaire mengole contimuera 2 appliquer sans
défaillance sa pelitigue qui est pleinement cenferme sux stipulaticns de la péeo-
lutien du Congeil de sécurité.
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TCHECOSLOVAQUIE

3 février 1969
/Origina} : anglags/

Comme 1'indiquent clairement les dacuments publiés par la République sccialiste
tchécoslovaque au sujet des réaolutions 217 (1965) et 252 (1966) du Censeil de
séeurité (decuments S/TI6T, S/TTST et S/7892), la République socialiste tchécosl- -
vaque ne recennalt pas le régime illégal de la Rhedésie du Sud et n'entrelient
eucune relation diplematique ou autre avec ce régime. La République socialiste
tehécoslovaque satisfalt asux exigences éncncées zu paragrerhe 3 de ls résolution
253 (1965). En effet, elle n'eniretient cucuze relation comgerciale avee 1a
Rhndésie du Sud. Par la lettre de son représentant permancnt aupres de
1'Organisatien des Natinns Unies, datée du 25 Pévrier 1965 (document S/T167), la
République sncialiste tchécoslovague a infermé le Secréiaire gliéral de
1'Organication des Natisneg Uples qu'slle aveit rempu toutes relations eommercieles
avec la Rhedésie du Sul. La République cecialicte tchécoslovacue n'a ni repré-
gsentent censulaire ni représentert commercial en Rhodésie du Sud. De méme, la
République secialiste tchécesloveque n'a apporté aucune aide, cous farme de
capitaux ou d'autres meyens financiers, au régime de la Rhndésie du Sud ou & des
entreprises ou institutiens de la Rhedésie du Sud. ILa République sncisliste
tehéeeslevaque a également appliqué les dispesitions de la résnluticn 255 (1968)
relatives au transport de marchendises, et les cemlegnies aériemncs tchécosleveques
n'exercent sucine activité en Rhodésie du Sui. De mme, la République socialinte
tehéenslovaque a pris les mesures requises @u paragraphe 5 de 1a rdsclution
253 (1968). .

I1 résulte des faits suementicnnés que la République socialiste tohéceslevrque,
eonfermément & l'Article 25 de la Charte des Natiens Unies, a 2, pligué tcutes les
dispositiens de la réselutien 253 (196€) adressée par le Conseil de séourité aux
Etats Membres de 1'Orgenisation des Natinns Unies. La fé;utlicue secialiste
tchéceslevaque appuie sens réserve les mesures prises par 1'Organisaticn des
Nations Unies en vue d'aider le peuple de la Rhodésie du Sud & exercer ses droits
inalidnables, qui trouvent leur confirmetisn dans le Décleration sur lfoctroil de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.
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UNION DES REFUBLTQUE? SOCIALISTES SOVIETTQUES

Zﬁfiginal : russ§7
10 février 1969
eee la position de 1'Union soviétique sur la question de la Rhodésie du Sud
a déjd été exposde & meintes reprises dans les déclarations de la délégation
soviétique, tant & 1%Assemblée générale qutau Conseil de séecurité; elle a notamment
été définie dans les nobes verbales de le mission permanente de 1'URSS auprés de
1'0NU des 5 et 8 aofit 1968 publides respectivement sous les cotes £/7781/Add.5 et
8/8736 ainsi que dans la déclaration de 1'Agence Tass en date Cu 6 d€cerbre 1568
publiée en tant que document du Conseil de sécurité (S/8920) et de 1tAssemblée
générale (A/T377).

En ce qui concerne la note dans laequelle le Secrétaire généfél de 1'0NU a
demandé aux Liats Membres de L'ONU de fournir des renseignements au sujet des
quantités de tebac en provenance de la Rhodésie du Sud qui sont retenues sur leurs
territoires, ainsi qutau sujet du tebac sud-rhodésien importé avec des documents
forgés, la mission permanente de 1'URSS auprds de 1'ONU tient & préciser que
1'Union soviétigue n'importe pas de tabac sud-rhodésien et qu'il n'y a pas et ne
saurait y avoir de tabac en provenance de Rhodésie du Sud sur son territoire,

Par ailleurs, 1'Union soviétique ne fournit aux asutorités sud-rhodésiennes
aucun équipement de télévision ou aubre dont la vente et la livraison sont interdites
conformément & 1'alinéa d) du paragraphe 3 du dispositif de la résolution 253 {1968)
du Conseil de sécurité, La mission permanente de 1'URSS auprds de 1'ONU tient &
saizir l'occasion qui lui est offerte pour assurer le Secrétaire général une fois
de plus que 1'Union soviétique, se conformant scrupuleusement sux décisions du
Conseil de sécurité et aux résolutions de 1'Assenblée générale touchant la question
de Rhodésie du £ud, est pr@te & coopérer, comme par le passé, & l'application
desdites résolutions et n'a pas 1'intention d'entretenir des relations quelconques
avec le régime raciste de Salisbury, quel que soit l'écran derriére lequel
celui-ci se dissimule.




